
-Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig, bevor Sie den QI Charger nutzen.
-Lisez attentivement ces instructions avant d‘utiliser le chargeur QI.
-Please read this instruction carefully before using the QI Charger. 
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Spezifikationen/ Spécifications techniques/ Technical Specifications

Input:		 DC 5V / 2A
Output:		 DC5V / 1A
Power: 5W
Frequency rate:		 105 - 205 KHZ
Charging distance: 		 2 - 8 mm
Product size:		 95 x 76 x 11 mm
Product weight:		 50 g

- Do not use in high temperature, humidity or dirty area
- Do not use it in strong magnetic fields
- Keep out of the reach of children
- Non-professional workers do not maintanance device without authorization 

Nutzung/ utilisation/ Use

Verbinden Sie den QI Charger zunächst mit einer Stromquelle. Leuchtet in der 
Mitte des kabellosen Ladebereichs eine rote LED, ist der Qi Charger betriebsbereit. 
Legen Sie das zu ladende Gerät in den Ladebereich. Eine blaue LED leuchtet wäh-
rend des Ladevorgangs. Blinkt die blaue LED, ist das gerät nicht richtig positioniert. 
Um den QI Charger und Ihr Smartphone zu schützen, nehmen Sie es nach dem 
Ladevorgang herunter. 

Commencez par connecter le chargeur QI à une source d‘alimentation. Si une LED 
rouge s‘allume au milieu de la zone de chargement sans fil, le chargeur Qi est prêt 
à l‘emploi. Placez l‘appareil à charger dans la zone de chargement. Une LED bleue 
s‘allume pendant le processus de charge. Si la LED bleue clignote, l‘appareil n‘est pas 
positionné correctement. Pour protéger le chargeur QI et votre smartphone, retirez-le 
après le chargement.

First, connect the QI Charger to a power source. Lights in the middle of the wireless 
charging area a red LED, the QI charger is ready for use. Place the device to be 
charged in the loading area. A blue LED lights up during the charging process.
If the blue LED flashes the device is not positioned correctly. To protect the QI Charger 
and your smartphone, remove it after charging.

Vielen Dank für die Wahl dieses QI Chargers. Sie haben eine kabellose Ladelösung 
für Ihr Smartphone gewählt.

Merci d‘avoir choisi ce chargeur. Vous avez ici choisi une solution de recharge
puissante et bien conçue pour votre smartphone.

Thank you for choosing this QI Charger. You have chosen a wireless charging 
solution for your smartphone.
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